Navod k obsluze HEL LA

/A\ Pfed montazi a pouzivanim
VA AN je povinné precist

navod!

H=LLA

Nadokenni schranka TOP MINI plus RvU - revize zespoda
Nadokenni schranka TOP MINI plus Rvl - revize z interiéru

Navod k pouziti

Navod k obsluze H=LLA

Upozornéni HELLA

Nadokenni schranka TOP MINI plus RvU - revize
zespoda

Nadokenni schranka TOP MINI plus Rvl - revize z
interiéru

S timto vyrobkem HELLA jste se rozhodli pro moderni vyrobek, ktery se snadno montuje a

ovlada. V navodu popisujeme principy montaze, uvedeni do provozu, pouzivani vyrobku a
jeho obsluhu.

2 Pro odborny autorizovany personal

o Pro zakaznika (uzZivatele)

Nasledujici symboly Vam usnadni montéz a obsluhu zatizeni.

Pozor!
Varovny symbol, nedodrzeni pokynt je nebezpecim pro uzivatele.

Pozor!
Varovny symbol: pfi nedodrzeni pokynt mlze dojit k poSkozeni vyrobku.

Symbol oznacuje navod k Symbol Vas vybizi k
pouziti nebo uzite¢né ginnosti.

informace.

Pozor!

Varovny symbol oznacuje nebezpeci poranéni nebo ohroZeni na zZivoté
zasahem elektrického proudu.

Symbol oznacuje oblasti nebo &asti vyrobku, ke kterym naleznete
informace v tomto navodu.

Pozor!
Tento symbol oznacuje mozné riziko poranéni v disledku skfipnuti.

Tento symbol oznacuje Tento symbol oznacuje
cisténi vyrobku pravidelnou udrzbu a
opravy vyrobku

TR Ge=p>
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VSeobecné pokyny

<o Dotazy

Pokud byste méli dotazy k montazi nebo ovladani vyrobku, kontaktujte prosim
autorizované odborné pracovisteé.

< Nahradni dily/opravy

Obdrzite od Vaseho specializovaného pracovisté HELLA. Sméji se pouzivat vyhradné
nahradni dily HELLA.

< Poskytnuti zaruky

Predpokladem zaruky je fadna a pravidelna udrzba stiniciho zafizeni (min. jedenkrat
rocné).

Naroky na zaruku jsou pfedmétem zakonem stanovené promlceci Ihiity. Na nahradni dily

se zaruka nevztahuje, stejné jako na zménu barvy a vlastnosti v dsledku slune¢niho
zareni.

Vzhledem k tomu, Ze sloZeni nebo chemické a fyzikalni vlastnosti pouzitych omitek
nemuzeme ovlivnit, nelze zarucit odolnost nasich systému proti korozi.

< Ruceni

Pfi nedodrzovani pokynu a informaci uvedenych v navodu, pfi nepatiicném ovladani
nebo pfi ovladani mimo zamyslené pouziti, neuznava vyrobce zaruku za $kody na
vyrobku. Za z toho vzeslé $kody na vécech nebo na osobach neneseme odpovédnost.
< Pravni pokyny

Grafické a textové ¢asti navodu byly peclivé vypracovany. Za eventudlné vzniklé chyby a
jejich dopad neru¢ime. Vyhrazujeme si pravo na technické zmény na vyrobku i v navodu.
Navod obsahuje informace chranéné autorskym pravem. VSechna prava jsou vyhrazena!
V8echny uvedené nazvy vyrobkt nebo znacek jsou chranéné znacky zbozi.

< Navod k montazi

Podrobny navod k montazi vyrobku je k dispozici na https://www.hella.info v oblasti ke
stazeni.
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CE Oznaceni

HELLA nadokenni schranka TOP MINI plus s roletou je podle nafizeni o stavebnich
vyrobcich prohlaSena za zpusobilou vykonu. Zatizeni s ovladanim motorem maji podle
smérnice o strojich popr. podle smérnice pro elektromagnetickou toleranci prohlaseni o
shodé a spliiuji pfi pouziti za predpokladanym Gcelem zakladni pozadavky harmonizované
normy EN 13659. Odpovidajici osvédéeni jsou uloZena u vyrobce.

HELLA Sonnen- und Wetterschutztechnik GmbH
A-9913 Abfaltersbach, Nr. 125
16
LE-AKRO-01-004

EN 13659:2004+A1:2008

Nadoken.schréanka s roladou
TOP MINI plus

Venkovni stinici zafizeni

Trida ochrany profi vétru 0-6*

* ... Stanovené tfidy ochrany proti vétru pouZitych profilii rolety s pfislusnymi vodicimi
listami — viz kapitola ,Ucel pouziti“.

Oznaceni CE plati pro vydejni stav vyrobku. Vyrobek v namontovaném stavu spliiuje
pozadavky dané normy pouze, pokud
< byly pfi montazi respektovany pokyny, které jsou uvedené v navodu, popf. pokyny od
vyrobce hmozdinek a $roubu.
< je vyrobek namontovan s doporuéenym druhem a poctem upeviiovaciho
materialu/Sroubu.

Na vyrobku se nesmi provadét zadné zmeny, prestavby a pfistavby, kromé ¢innosti
uvedenych v navodu. Jakoukoli zménou, prestavbou nebo pfistavbou zanika znacka CE.
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Navod k obsluze

Bezpecnostni pokyny

Navod k montazi se tyka hotovych elementu, které jsou ze 100% vyrabény
z nasich definovanych dili v nami stanovenych vyrobnich procesech, u
jinych zaruku neposkytujeme!

Pfed montazi a ovladanim vyrobku je nezbytné peclivé precist
bezpecénostni pokyny a pfislusné navody. Pfi nedodrzovani pokynu a
informaci uvedenych v navodu, pfi nepatficném ovladani nebo pouzivani
mimo zamysleny ucel, neuznava vyrobce zaruku za $kody na vyrobku. Za z
toho vzeslé Skody na vécech nebo na osobach neneseme odpovédnost.

- Dodrzujte predepsané montazni kroky a dbejte na doporuceni a pokyny.
- Tento navod peclivé uschovejte.

- Veskeré innosti pfi montazi a demontazi i pfi udrzbé a opravach smi
provadét pouze autorizovany a k tomu Gcéelu vyskoleny odborny
personal.

PFi pouziti dalkového ovladani, automatiky a spinaci k ovladani zafizeni
dodrzujte pfiloZzené navody k pfislusnym pfistrojim od daného vyrobce.
- Beéhem provozu nesahejte na pohyblivé ¢asti zafizeni.

Davejte pozor, aby se ¢asti VaSeho odévu popf. téla nezachytily
zarizenim.

Dodrzujte predpisy zabranujici urazu!

Pred uvedenim do provozu se pfesvédcte, zda nejsou na zafizeni patrné
néjaké zavady. Pfi zavadach se zafizeni nesmi pouzivat a je potfeba
obratit se ihned na odborny kvalifikovany personal.

Nebezpeci zranéni nebo urazu na zékladé hmotnosti vyrobku!

Ucirite bezpecnostni opatfeni proti nebezpeci pomackani, obzvlasté u
zarfizeni s automatikou.

Umistéte ovlada¢ v dohledu od zafizeni, ale ne v okoli pohyblivych ¢asti
zafizeni.

- Nikdy nenechte déti hrat si se zafizenim.

Stinici zafizeni s motorem nelze zasouvat bez elektrického proudu. Proto
doporucujeme, zejména v oblastech s ¢ast&jSim vyskytem vypadku
elektrického proudu, opatfit si nouzovy rezervni zasobnik elektfiny nebo
motor s nouzovou klikou.

i

U elementt s hmotnosti zavésu 20 kg a vice je potfeba schranku
dodate¢né upevnit.

Technické zmény vyhrazeny — Vydani unor/2025 7

Navod k obsluze

H=LLA

CE Oznaceni

HELLA sité proti hmyzu — moscita je integrovana do schranky/$achty a v souladu s
nafizenim o stavebnich vyrobcich méa prohlaseni o zpUsobilosti vykonu. Pfi pouzivani za
zamyslenym Gcelem spliiuje zakladni nafizeni harmonizované normy EN 13561.
Osvédceni je ulozeno u vyrobce.

HELLA Sonnen- und Wetterschutztechnik GmbH
A-9913 Abfaltersbach 125
16
LE-ISRO-01-001
EN 13561:2004+A1:2008
Rolovaci sit proti hmyzu
moscita
Sit proti hmyzu z exteriéru
Ttida ochrany proti vétru 0

Oznaceni CE plati pro vydejni stav vyrobku. Vyrobek v namontovaném stavu splfiuje
pozadavky dané normy pouze, pokud
2 byly pfi montazi respektovany pokyny, které jsou uvedené v navodu, popf. pokyny od
vyrobce hmozdinek a Sroubu.

2 je vyrobek namontovan s doporu¢enym druhem a poctem upevriovaciho
materialu/Sroub(.

Na vyrobku se nesmi provadét zadné zmény, prestavby a pfistavby, kromé ¢innosti
uvedenych v navodu. Jakoukoli zménou, pfestavbou nebo pfistavbou zanika znacka CE.

6 Technické zmény vyhrazeny — Vydani Ginor/2025

Navod k obsluze
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Bezpecnostni pokyny

Nebezpecéi zaduseni!

Folie se nesmi dostat do rukou détem. Uschovejte folii na bezpecném
misté.

Pozor!
Spustény zavés rolety neni pro déti / dospélé
zadnou ochranou pied padem z okna!

Pozor! Nebezpeci irazu nebo ohrozZeni na zivoté zasahem elektrického
proudu!

- Instalaci, prozkouseni, uvedeni do provozu a odstranéni zavad smi
provadét pouze autorizovany specialista (dle VDE 0100).

- P¥i praci na zafizeni vypnéte vSechna elektricka pfipojeni! Nebezpeci
ohroZeni na Zivoté! Zajistéte, aby se zafizeni nedalo neimysiné zapnout!

- Kontrolujte pravidelné elektrické vedeni, zda neni poskozeno.
Nepouzivejte zafizeni, pokud se zjisti zavada.

- Nase zafizeni ovladana motorem odpovidaji ustanovenim pro silova
zafizeni podle VDE 0100. Pfi nepovolenych zménach nemizeme zarugit
bezpecnost pfi provozu zafizeni.

- Kabely motoru v bilé barvé nejsou odolné UV zareni, proto musi byt
vedeny pruchodkami, kabelovymi kanaly nebo né¢im podobnym.

- Dbejte prosim pfilozenych pokynu k instalaci dodanych elektrickych
pristroja.

Zarizeni s ovladanim motorem:

Pouzivané motory jsou pohanény napétim AC 230V/50Hz . Pfed zapojenim
motoru do sité zkontrolujte stav napéti. Jiné napéti mtze motor znicit.

Zarizeni s klikou:

Otacejte klikou jen v pfislusném sméru. Zafizeni ovladejte rovhomérné, bez
pouziti nasili.

Jakmile dosahnete koncového dorazu, nepokousejte se uz dale pohybovat
zavésem. Koncové dorazy chrani Vase zafizeni!

Zarizeni s ovladanim klikou a popruhem:

Otacejte klikou pouze v prislusném sméru. Zafizeni ovladejte rovhomérné,
bez pouziti nasili.

Jakmile dosahnete koncového dorazu, nepokousejte se uz dale pohybovat
zavésem. Koncové dorazy chrani Vase zafizeni!
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Navod k obsluze

H=LLA

Bezpecnostni pokyny

' Tvorba kondenzatu:

Pfi spusténém zavésu rolety nenechavejte okno del$i dobu vyklopené nebo
o oteviené. Jinak se vytvori na zavésu kondenzat. PFi venkovnich teplotach
pod bodem mrazu se pak tvofi led.
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Navod k obsluze

H=LLA

Bezpecnostni pokyny

Obsluha pfi mrazu:

Pfi mrazu mGze roleta namrznout.
Vyvarujte se nasilného ovladani a pfi
snéhu nebo ledu ve vodicich listach a
roletu nepouzivejte. Venkovni Zaluzie
neobsluhujte, kdyZ jsou namrzlé. Pokud
se ocekava mraz, musite vypnout
automatické Fizeni.

G

Oblast pojezdu:

Dbejte na to, aby v oblasti pojezdu
rolety nebyly zadné prekazky.

Technické zmény vyhrazeny — Vydani unor/2025 11

Navod k obsluze

H=LLA

Bezpecnostni pokyny

@

Obsluha pfi bource:

Pfi silngjSim vétru zaviete okna nebo
vytahnéte roletu do horni koncové
polohy. Zajistéte, aby ani ve Vasi
nepfitomnosti nevznikl pravan.
Zasunuté (uzaviené) rolety nemohou pfi
otevieném okné Celit zatézi vétru. Dana
tfida ochrany proti vétru je zarukou
pouze pfi zavieném okné.

Obsluha pii horku:

V horkych letnich dnech muze dochazet
za uzavienymi (spusténymi) zavésy
rolety k hromadéni tepla - deformaci
plastovych profilti (dosaZeni rozmérové
stélosti za tepla 2 bod mé&knuti podle
Vicat). Zavésy se musi spustit tak, aby
byly vS§echny prosvétlovaci stérbiny
oteviené, tim se prfedchazi poSkozeni
plastovych profilti. Nebezpedi
deformace plastovych profilt (zavést
rolety) se diky zadnimu provétravani
znacné redukuje.
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H=LLA

Bezpecnostni pokyny

A
!

Chybna obsluha:

Nikdy neposouvejte zavés nasilim
nahoru a netahejte ho dol(, to by mohlo
zpusobit poruchu funkce. Nesahejte
mezi pohyblivé dily. Nebezpeci
ohrozeni na Zivoté.

Pouziti mimo predpokladany ucel:
Uzivejte zafizeni vylu¢né pro dané
ucely. Nepatfi¢né zachazeni muze byt
pro uzivatele nebezpecné a muze vést k
poskozeni vyrobku. NezatéZuijte roletu
napf. nepfiméfenou vahou. PFi ovladani
mimo zamyslené pouziti zanika narok
na zaruku!

Pristupnost ovladacich prvku:

Ovladac¢ umistéte v dohledu od zafizeni,
ale ne v okoli pohyblivych &asti zafizeni.
Nenechavejte déti, aby si hraly s
ovladanim, napt.: s ruénim vysila¢em,
spinatem nebo automatickymi pfistroji.
Vznika nebezpeci poskozeni
pomackanim obzvlasté u zafizeni s
motorem. Ovlada¢ umistéte na dobfe
pfistupné misto.
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Navod k obsluze

H=LLA

Bezpecnostni pokyny

Zastinéni s ovladanim motorem pred
dvefmi na balkén nebo na terasu:
Pokud je zafizeni na ovladani motorem
s automatikou nainstalovano pred

v

4? jednim jedinym vchodem na Vas balkon
4 ?? nebo na Vasi terasu, mohli byste se
gé zavfit. Proto predtim nez budete uzivat

%

[\

balkénu nebo terasy, vypnéte motor.

Davejte pozor na dobu chodu
motoru:

Pouzivané motory nejsou uréené pro
nepretrzity provoz. Integrovana tepelna
ochrana vypne motor po cca 4 minutach
provozu. Po cca 10 az 15 minutach je
zafizeni zase schopné provozu.
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Ugel pouziti

Ochrana proti slunci

Tepelna izolace

Ochrana pfed nezadoucimi podhledy
Ochrana proti osInéni

Zvukova izolace

Ochrana pfed vioupanim

000V

Ochrana pred nepfizni pocasi

P¥i silném vétru, trvalém desti, snéZeni nebo prfedpokladaném mrazu zafizeni nepouzivejte
pfip. zasunite spustény zaveés. Aby bylo mozné zafizeni stinici techniky pfi urcité sile vétru
vytahnout, doporucujeme pouziti anemometru s odpovidajici Fidici jednotkou.

Trida ochrany proti 0 1 2 3 4 5 6
vétru podle DIN EN
13659
Nominalni zkusebni tlak <50 50 70 100 170 270 400
p [N/m?]
Bezpecnostni zkusebni <75 75 100 150 250 400 600
tlak
1,5p [N/m?]
Maximalni rychlost vétru <38 38 49 61 74 88 117
v [km/h]
Sila vétru podle Beaufort <5 5 6 7 8 9 11
Profil rolety K37:
Sitka vodicich list 36, 45, 61
Trida ochrany proti vétru |do vyrobni Sifky [mm]

6 700

5 1000

4 1100

3 1400

2 1600

1 1700

Technické zmény vyhrazeny — Vydani unor/2025 15
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H=LLA

Uskladnéni a ochrana vyrobku béhem stavby

Upozornéni k tématu zaomitnuti EPS:

- Béhem stavby nebo skladovani chrarite vyrobek pred vihkosti

- Kazety zakryjte materidlem s neprostupnosti svétla

- Nepouzivejte zadné priihledné folie, protoZe eventualni svételny ¢ockovy efekt by mohl
material EPS roztavit

- Zaomitnuti EPS béhem 2-3 mésicl

- Pri uréitych zastavbovych situacich zakryjte horni ¢ast kazety, ktera je venku
(nepouzivejte prahledné folie!)

Firma HELLA doporucuje, aby se zaomitaci prace na EPS provedly béhem 2-3 mésicl, v
zavislosti na mistnich podminkach a aktualnim ro€nim obdobi. V opa¢ném pfipadé
naneste na povrch polystyrenu vhodny zakladni natér od vyrobce zatepleni. Pokud jiz
polystyrenova slozka v dusledku opoZzdéného stavebniho postupu vliivem UV zareni
zeZloutla, je tfeba tuto mou¢nou hmotu beze zbytku v souladu se zpracovatelskymi pokyny
vyrobcll zatepleni odstranit a neprodlené zahajit zaomitaci prace.

14 Technické zmény vyhrazeny — Vydani tinor/2025
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Ugel pouziti

Profil rolety K52:

Sitka vodicich list 36, 61
Trida ochrany proti vétru |do vyrobni Sitky [mm]
6 1100
5 1300
4 1500
3 1800
2 2200
1 2300

Profil rolety A37:

Sitka vodicich list 36, 45, 61
Trida ochrany proti vétru |do vyrobni Sitky [mm)]
6 1500
5 1800
4 2200
3 2600
2 2900
1 3000

Profil rolety A52:

Sitka vodicich list 36, 61
Trida ochrany proti vétru |do vyrobni Sirky [mm]

6 2000
5 2400
4 2800
3 3000
2
1
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Péce, udrzba a oprava

Motorem ovladana zafizeni mohou byt neiimysiné uvedena do chodu.
P¥i gisticich a udrzbovych pracich se musi automatické Fizeni vypnout a
celé zafizeni se musi odpojit ze sité. Pfi manualnim ovladani se musi
klika vyvésit a bezpe¢né upevnit.

Cisténi:

Vase zatizeni je stinici technika pro exteriér a mize se v
prubéhu doby zaspinit. Jeho funkce a uginnost se tim v§ak
neovlivni. Praskové lakované dily Vadeho zafizeni si udrzi
déle pékny vzhled, pokud je budete pravidelné otirat
meékkym vinénym hadfikem.

Nepouzivejte Zadna fedidla, alkohol (lih) ani prostfedky na drhnuti!
Znecisténi otisky prstt nebo nepatrné mastné fleky smyjte jemnym
hadfikem nebo mékkym mopem. Cistou vodou oplachnéte a mékkym
hadfikem vytfete dosucha.

Na profily netlacte silou, mohou se ohnout. Nepouzivejte vysokotlaké
Cistice. Povrch profilt by se mohl tlakem nebo vysokou teplotou porusit.

Pravidelné odstranuijte necistotu nebo predméty z vodicich list.

Technické zmény vyhrazeny — Vydani tinor/2025 17
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Navod k pouziti

Ovladani popruhem:

Roleta se otevira/uzavira tahem
popruhu.

Popruh vytahujte rovnomérmné a svisle
dolli nebo nahoru ze skiiné navijece.
Bocni vyoseni popruhu vede k
rychlému opotiebeni. Popruh se tim
muze poskodit. To muze zpUsobit
poruchu funkce.

Popruh se v navije¢i automaticky
naviji. Popruh dotahnéte nahoru,
nikdy ho nepoustéjte.

P¥i otevirani tahejte za popruh v
posledni tfetiné pomalu. Roleta se
nesmi nahofe nasilim dorazet. Pfi
uzavirani tahejte za popruh v posledni
tretiné pomalu. Vyvarujte se trhani
nebo skubani.
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Navod k obsluze

H=LLA

Péce, udrzba a oprava

Navod k obsluze

Udrzba:

Inspekéni a udrzbové prace smi provadét pouze odborny, k
tomu vyskoleny personal firmy HELLA nebo personal jeji
partnerskeé firmy. U zafizeni s motorem pravidelné
kontrolujte, jestli neni poSkozeno elektrické vedeni.
Kontrolujte pravidelng, zda nejsou zjevné poSkozeny
mechanickeé dily zafizeni. V mimoradnych pfipadech jako
jsou napf. boutka, kroupy, mrznouci dést, chybna obsluha
a podobné zkontrolujte jesté pred dalSim pouzitim, jestli
nebylo zafizeni poSkozeno. Zafizeni pfi zavadach
nepouzivejte a obratte se ihned na odborny kvalifikovany
personal. Jedenkrat roéné doporucujeme udrzbu
kvalifikovanym odbornikem. Na zakladé odborné udrzby Ize
vé&as rozpoznat opotfebovani zafizeni a vyvarovat se jeho
poskozeni.

Oprava:

Nespravné provedené opravy mohou vést ke zranéni osob nebo
poskozeni zafizeni.

Opravy smi provadét pouze autorizovany odborny personal HELLA nebo
partner HELLA.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily HELLA.

Technické zmény vyhrazeny — Vydani tinor/2025
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Navod k pouziti

20

Klika:

Roleta se oteviré/uzavira otaenim
tyce kliky.

Pred Uplnym otevienim zavésu
zpomalte pohyb otaceni. Pred Gplnym
uzavfenim zavésu zpomalte pohyb
otaceni.

Vyvarujte se pfili§ velkého vychyleni
ty€e kliky. To vede ke ztizeni chodu a
k predéasnému opotiebeni.

Zaveés se nesmi nahore nasilim
dorazet.

Klikou pfi Uplné oteviené roleté uz
nasilim dal netocte. Klikou pfi tplné
uzaviené roleté dal netocte, pokud
citite odpor.

Zafizeni s ovladanim klikou jsou
opatfena ve spodnim dorazu

volnob&hem pro ochranu zafizeni.
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Motor:
/ Stisknutim spinace, radiového ruéniho

Klika:

Zaveéseni kliky se provadi

/ tak, ze se kiika nastréi do
trnu kloubového lozZiska s
pruznym kolikem a trychtyf
kliky se otoci. Klika se
odejme nadzvednutim ty¢e
kliky a oto¢enim v opaéném
sméru.

vysilace nebo automatickym fizenim
se roleta vytahuje nahoru nebo se
spousti dolt "Auf -nahoru Ab - dold".
Koncové polohy motoru jsou jiz
nastaveny z vyroby. Pokud by bylo
potfeba zménit nastaveni, dodrzujte
prosim pokyny v pfilozeném navodu
od vyrobce motoru.

Roleta se zastavi, kdyz pustite tlacitko
ovladace nebo stisknete tlacitko proti
nebo stop.

C 2. Moznosti ovladani prvky skupinového
Ffizeni naleznete v pfilozenych
:_—- 2.
3. Nouzova

navodech od vyrobce motoru.
klika

3. Obsluha pfi nezdvadovém napajenim viz Navod na obsluhu motorového
pohonu. Obsluha pfi vypadku proudu viz Navod na obsluhu s oviadanim
klikou.

Nouzovou manualni kliku pouzivejte pouze ve vyjimecnym pfipadech
(vypadek proudu). Spinac¢ a kliku nepouzivejte nikdy souc¢asné. Diky
vysokému prevodovému poméru (18:1, 27:1 nebo 30:1 v zavislosti na
motoru) je ovladani klikou mozné s minimalni namahou. Kdyz je zavés v
horni nebo spodni koncové poloze, Ize to poznat podle vysokého odporu
tyce kliky. Klikou se nesmi v Zzadném pfipadé tocit nespravnym smérem,
protoZe se by zafizeni poskodilo.

Zkontrolujte smér otaceni kliky lehkym otocenim a pfi prvnim pouziti kliky si
vyznacte spravny smér otaceni.

Po pouziti nouzové kliky se musi zavés pomoci kliky posunout do
vzdalenosti alespori 20 cm od koncovych poloh, pfedtim nez fidici jednotka
opét uvede motor do provozu. Elektronicky pohon tim rozezna zménéné
koncové polohy a nové si je zauéi.
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Rolovaci sité proti hmyzu:

Rolovaci sité proti hmyzu se
/ otevird/uzavira zaaretovanim a

uvolnénim aretace koncové listy ve

spodnim koncovém dorazu.

Aretace a uvolnéni koncové listy
Easy-Click se provadi jejim
zatlacenim dolG.

Rolovaci sité proti hmyzu neni
pojizdna pfi pIné uzavieném zavésu

rolety.

Pro otazky, pfani a podnéty:
HELLA Infolinka (+420) 272 660 248

HELLA Stinici technika s. r. o.
A-9913 Abfaltersbach, Nr. 125
Tel.: :(+420) 272 765 275, (+420) 272 660 248
Fax: (+420) 272 765 275
e-mail: office@hella.info
Internet: http://www.hella.info
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